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Contrato para la prestacion del servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo a equipos
médicos de los médulos de Servicios de Prevencion y Promocion de la Salud para Trabajadores
IMSS, de Nivel Central’, que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
-S(_)cl'&, aue en lo sucesivo se genominaré “EL INSTITUTO”, representado en este acto por
JOSE ROBERTO FLORES BANUELOS, en su caracter de Apoderado Legal, y por la otra
parte, la empresa denominada INGENIERIA Y SISTEMAS PROFESIONALES KYOL, S.A. DE
C.V., a quien en lo sucesivo se le denominara “EL PROVEEDOR?” representada por OSCAR
LEYVA LEYVA en su caracter de Apoderado Legal, y a quienes en forma conjunia se les
denominara “LAS PARTES"”, al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
- “EL INSTITUTO”, declara a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y administracién del Seguro
Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la
Ley del Seguro Social.

l.2.- Estad facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion

vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251, fraccién IV de la Ley del Seguro Social.

1.3.- Su representante, José Roberto Flores Bafiuelos, se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico de acuerdo al poder que le fue conferido en la Escritura Publica
nimero 81,503 de fecha 30 de octubre de 2015, otorgada ante la fe del Licenciado Benito Ivan
Guerra Silla, Titular de la Notaria Publica nimero 7 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro
Publico de Organismos Descentralizados bajo el folio numero 97-7-09112015-191844 y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revecadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

l.4.- Marco Antonio Diaz Aguilar, Titular de la Division de Inmuebles Centrales, firma como
administrador de este contrato, y serd responsable de dar seguimiento y verificar el
cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en el mismo, conforme a lo dispuesto

en el articulo 84 pendltimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

I.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere del
servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo a equipos médicos de los médulos de
Servicios de Prevencién y Promocién de la Salud para Trabajadores IMSS, de Nivel Central®,
solicitado por la Coordinacion de Conservacion y Servicios Generales.
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1.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de cuenta
42062508 de conformidad con el Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo con nimero
de folio 0000169750, de fecha 16 de octubre de 2017, mismo que se agrega al presente
contratc como Anexo 1 {uno).

.7.- Con fecha 1 de diciembre de 2017, la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Division de Contratacion de Activos y Logistica adjudico a
“EL PROVEEDOR” mediante acta de fallo del procedimiento de Adjudicacion Directa Nacional
Electrénica numero AA-019GYR019-E234-2017, con fundamento en lo dispuesto en el articulo
134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con los
articulos 26 fraccion 1, 26 Bis fraccién I, 28 fraccién |, 42 primero y Gltimo parrafo y 46 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, los relativos de su
Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia, como se detalla en el Anexo 3
(tres), del presente instrumento juridico.

1.8.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, en caso de discrepancia entre la
solicitud de cotizacién y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la
solicitud de cotizacion.

1.9.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Durango nimero 291, 5° piso, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal
06700, en la Ciudad de México.

Il.- “EL PROVEEDOR?" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 94,285 de fecha 30 de julio de 2015,
pasada ante la fe del Licenciado Leonardo Alfredo Beltran Baldares, Titular de la Notaria
Puablica nimero 96 del Estado de México, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de
Comercio del Distrito Federal, en el folio mercantil electronico nimero 542607-1

I.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato, por Oscar Leyva Leyva,
quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Pdblica nimero 94,285 de fecha 30
de julio de 2015, pasada ante la fe del Licenciado Leonardo Alfredo Beltrdn Baldares, Titular de
la Notaria Publica nimero 96 del Estado de México, e inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad y de Comercio del Distrito Federal, en el folio mercantil electrdnico nimero 542607-1
y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste, entre ofras actividades, en: La
prestacién de toda clase de servicios de mantenimiento, supervisién, control y reparacién de
Péagina 2 de 18

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

‘Este Instumento Jurigico fue elaborade de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimienio de contratacion que se sefiala™.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION ]
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Numero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y DC1750085
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

todo tipo de articulos médicos y hospitalarios y de cualesquiera otros articulos y productos que

se encuentren en el comercio permitidos por la ley; y la prestacion de toda clase de servicios
técnicos v profesionales.

11.4.- Cuenta con los registros siguientes:
» Registro Federal de Contribuyentes niumero: ISP150730B71.
¢ Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” niamero: Y5050015105.

I1.5.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por “EL
INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumento juridico.

11.6.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

En caso de que "EL PROVEEDOR" se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
Contrato serd nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo

establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

I1.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR?” en caso de auditorias,
visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de
Control en “EL INSTITUTO", debera proporcionar la informacion que en su momento se
requiera relativa al presente Contrato.

II.8.- Relne las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente Contrato.

11.9.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos que deriven del presente contrato, el ubicado en Avenida
Buenavista nimero 251, 1er piso Colonia Lindavista Norte, Delegaciéon Gustave A. Madero,
Codigo Postal 07300, Ciudad de México, teléfono (55) 63052463 y 71628952, correo
electrénico: direccionkyol.2015@gmail.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” requiere contratar de “EL
PROVEEDOR?” y éste se obliga a prestar el servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo a
equipos médicos de los mddulos de Servicios de Prevencién y Promocion de la Salud para
Trabajadores IMSS, de Nivel Central”, cuyas caracteristicas, alcances y especificaciones se
describen en los Anexos 2 (dos) y 3 {tres) del presente instrumento juridico.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion por la efectiva y
satisfactoria prestacion del servicio objeto del presente contrato “EL INSTITUTO” pagara a “EL
PROVEEDOR” la cantidad total de $237,000.00 {DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE MIL
PESOS 00/100 M.N.}), mas el Impuesto al Valor Agregado (.V.A.), de conformidad con los
precios unitarios establecidos en el Anexo 3 (tres), del presente instrumento juridico.

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no cambiara
durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- CONDICIONES DE PAGO.- El pago se efectuard en moneda nacional, por servicio
concluido por inmueble de acuerdo a la programacion de la prestacion del mismo, a los 15 dias
naturales posteriores en que “EL PROVEEDOR?” presente en las oficinas de la Division de
Tramite de Erogaciones, sita en la Calle Gobernador Tiburcio Montiel No. 15 (esquina con
Gomez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850, Ciudad de México,
en dias y horas habiles, la documentacién descrita en el siguiente punto, previa revision de la
misma por el administrador del contrato.

“EL PROVEEDOR?” deber4 entregar los siguientes documentos:

e Comprobante Fiscal Digital (CFDI) que expida “EL PROVEEDOR” a nombre del Instituto
Mexicano del Seguro Social, con domicilio fiscal en Avenida Paseo de la Reforma nimero
476, Colonia Juarez, Delegacion Cuauhtémoc Cédigo Postal 06600, Ciudad de México, y
Registro Federal de Contribuyentes IMS-421231-145, que relna los requisitos fiscales, en la
que se indiquen los servicios prestados, nimero de Proveedor, nimero de contrato,
numero de fianza y denominacion social de la Afianzadora; asi como el “acta para hacer
constar la recepcion fisica de la prestacion del servicio”, firmada por el Administrador
de conjunto y del Jefe de Conservacién de Unidad que corresponda, adscritos a la Division
de Inmuebles Centrales, dependiente de la Coordinacién Técnica de Conservacion y
Servicios Complementarios de la Coordinacién de Conservacion y Servicios Generales.

¢ Original para su debido cotejo con caracter de devolutivo y copia del presente contrato.

¢ Copia de |la garantia de cumplimiento del contrato (pdliza de fianza).
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* Nota de crédito a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social por el importe de la sancién
en caso de entrega extemporanea de los servicios.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectué el pago a través de transferencia
electrénica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta,
CLABE, banco y sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR”.

El pago de su Comprobante Fiscal Digital (CFDI), se realizarda mediante transferencia
electrénica de fondos, a través del esquema electrénico interbancarioc que “EL INSTITUTO”

tiene en operacién, a menos que “EL PROVEEDOR” acredite en forma fehaciente la
imposibilidad para ello.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su Comprobante Fiscal Digital (CFDI) con errores
o deficiencias, el plazo de pago se ajustara en términos de lo previsto en et articulo 90 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL
INSTITUTO” dentro de los 3 (ires) dias habiles siguientes a la recepcidn de la misma, indicaré
por escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que
transcurrira a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR?” presente las
correcciones no se computara dentro de los 15 (quince) dias naturales estipulados para el pago.

El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta contratada con Banorte S.A., BBVA Bancomer, S.A., HSBC, S.A., o
Scotiabank Inverlat, S.A., o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos

Electronicos Interbancarios) si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

Las Unidades Representativas del Gasto (URG) deberan registrar el contrato y su Dictamen
Presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

“EL PROVEEDOR” debera de expedir sus facturas en el esquema de facturacion electrénica
CFDI (Comprobante Fiscal Digital a través de Internet), la recepcién de las mismas sera a
través del Portal de Servicios a Proveedores, y deberan de ser proporcionadas en su formato
XML; la validez de las mismas serd determinada durante la carga y Unicamente las facturas
fiscalmente validas seran procedentes para pago. “EL PROVEEDOR?” deberé proporcionar al
Administrador del Contrato una representacion impresa de la misma, para su firma, que cumpla
con las especificaciones normadas por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), la
representacion impresa por si misma no sera sustento para pago si no se hace la carga del
XML del cual se origin6 o si la misma no es una representacién fiel.

El administrador del presente contrato sera quien daré la autorizacién para que la Direccion de
Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el “Procedimiento para la recepcion,
glosa y aprobacién de documentos para tramite de pago y constitucidn de fondos fijos”, mismos
que se encuentran publicados en la direccién:
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HTTP:/INTRANET/NORMATIVIDAD/NORMAS/DIR.%20F INANZAS/COORD.%20CONT %20Y%20TRAM
%20EROGACIONES/PROCEDIMIENTOS/6130-003-002.PDF

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales CFDI a favor de “EL INSTITUTO” previamente validados en
el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicacion por parte del mismo al
administrador del presente contrato para su autorizacion expresa, debiendo este informar a las
Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacion y Reposicion del comprobante fiscal
digital (CFDI) en su caso.

En caso de aplicar, “EL PROVEEDOR?” debera entregar el CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
por el importe de la aplicacién de la pena convencional por atraso o deficiencia en el servicio.

En ningln caso, se debera autorizar el pago de los servicios, si no se ha determinado, calculado
y notificando a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales pactadas en el contrato, asi como
su registro y validacién en el Sistema PREI Miltenium.

Los servicios cuya recepcién no genere alta a través del SAl ni realice al PREI Millenium de
manera electrénica, deberdn contener la firma de recepcion y de autorizacion para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la Recepcién, Glosa y Aprobacion
de Documentos Presentados para Tramite de Pago y Constituciéon de Fondos Fijos” vigente, asi
como el Acta de Entrega-Recepcion.

“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escritc a “EL
INSTITUTO” a través del administrador del contrato con un minimo de 5 {(cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, el administrador del presente contrato, debera
entregar los documentos sustantivos de dicha cesion al area responsable de autorizar la misma.

Asimismo, “EL PROVEEDOR?” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme
al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Instituciéon de Banca de
Desarrollo con “EL INSTITUTO".

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacién, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposiciéon de “EL INSTITUTO”.

El pago de los servicios quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales y/o deducciones aplicables, en el
supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones i
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la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva.la garantia de cumplimiento, de
conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico.

Las refacciones para el mantenimiento correctivo no incluidas dentro de su propuesta
econdmica se pagaran por separado, previa cotizacibn y autorizacibn por parte del
Administrador del contrato, de conformidad al formaio que se glosa en el Anexo Técnico con el
nombre de Relacién de costos de materiales basicos para el mantenimiento correctivo.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR” se obliga a prestar a “EL INSTITUTO” el servicioc que se menciona en la
Clausula Primera del presente instrumento juridico, conforme a lo establecido en el Anexo
Técnico y en los Términos y Condiciones integrados en el Anexo 2 (dos) de este instrumento
juridico y de acuerdo a lo siguiente:

PILAZO.- El servicio para el mantenimiento correctivo iniciara a partir del 02 de enero hasta el
31 de diciembre de 2018 a partir de las 8:00 y hasta las 16:00 horas de lunes a viernes en dias
habiles.

E! servicio para el mantenimiento preventivo que consiste en realizar 4 (cuatro) servicios, los
cuales se llevaran a cabo los primeros 15 (quince) dias habiles de los meses de enero, abril,
juiio y ociubre de 2018, a pariir de 02 de enero del 2018, debiendo considerar ai efecto ios
requisitos, plazos y horarios sefialados en el numeral 4.1 de los Términos y Condiciones,
integrados en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

LUGAR.- “EL PROVEEDOR” se obliga expresamente a prestar el servicio objeto del presente
contrato en los inmuebles donde se encuentran ubicados los equipos, los cuales se mencionan
en el documento denominado “Universo de mddulos ubicados en los Inmuebles dependientes
de la Division de Inmuebles Centrales” del Anexo Técnico integrado en el Anexo 2 {dos).

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- El mantenimiento preventivo consistira
en realizar 4 (cuatro) servicios con una frecuencia trimestral para cada equipo, a programarse
dentro de los primeros 15 (quince) dias habiles de meses de enero, abril, julioc y octubre de
2018, a partir del 02 de enero, para cada equipo, en un horario de las 12:00 hasta las 16:00
horas, en dias habiles, conforme al programa calendarizado que deberd entregar “EL
PROVEEDOR"”, el “Programa de mantenimiento preventivo®, para lo cual, no deberan
considerarse ademas de los sabados y domingos, los dias de descanso obligatorio de
conformidad con lo establecido en la Ley Federal del Trabajo Vigente, asi como los sefialados
en el Contrato Colectivo de Trabajo del IMSS, tales como; 1° de enero, primer lunes de febrero,

tercer lunes de marzo, jueves y viernes de la semana mayor, 1° y 10 de mayo, tercer lunes de
noviembre y 25 de diciembre.
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Para el mantenimiento correctivo consiste en atender todos los reportes y reparar las fallas o
descomposturas de los equipos, de acuerdo a cada uno de los procedimientos descritos en el
Anexo Tecnico, la prestacién del servicio sera a partir del 02 de enero al 31 de diciembre de
2018, los servicios se realizaran en dias habiles en un horario de las 9:00 a las 17:00 horas.

Por necesidades de “EL INSTITUTO” y sin costo para éste, previa comunicaciéon por escrito
entre “LAS PARTES”, se podra cambiar el lugar de la prestacion del servicio, sin necesidad de
acudir a un convenic modificatorio, sin que lo anterior de motivo a queja o incremento en su
precio unitario.

De igual manera y con el fin atender los programas médicos que son aplicados a los usuarios
de los diferentes inmuebles de Nivel Central, “EL INSTITUTO” podra modificar el horario
establecido en el programa calendarizado, sin costo adicional para éste, previo aviso a “EL
PROVEEDOR”.

Para efecto de autorizar el cambio de horario citado en el parrafo que antecede, el
Administrador de Conjunto de que se trate, debera justificar por escrito dicho supuesto, por lo
que autorizara la entrada al personal designado por “EL PROVEEDOR?” al inmueble de que se

trate.

Para efecto de verificar la correcta administracion del servicio el administrador del conjunto a
través de la Jefatura de Conservacién de Unidad correspondiente, implementara una bitacora
de confrato en la que se asentara fecha, lugar, contrato, administracion, tipo de servicio,
reportes de observaciones y firma de los responsables, tanto por parte de “EL INSTITUTO?”,
como de “EL PROVEEDOR”, cuyo formato e instructivo se glosa en el Anexo Técnico
integrado en el Anexo 2 (dos) de este contrato.

La bitAcora de contrato, arriba sefialada contendra:

= Fecha.

* Hora.

» Tipo de servicio (mantenimiento correctivo o mantenimiento preventivo).

= El diagnéstico de la falla (en su caso).

= Nombre del técnico que realice el servicio.

= Nombre del servidor publico que realice la solicitud.

=  Nombre del técnico que reciba la solicitud de “EL INSTITUTO”.

= Firmas del técnico y Jefe de Conservacion del Inmueble que corresponda.

Invariablemente, al inicio y conclusién del servicio de mantenimiento preventivo y correctivo,
debera estar presente personal de la administracion del conjunto y/o el Jefe de
Conservaciéon de Unidad del inmueble que corresponda, el cual en atencion al reporte del
servicio, verificara y asentara en bitacora de contrato que el personal que le dara atencion es e

Pagina 8 de 18

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fus elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de coniratacifin que se sefiala”.




'}'*9 INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
/!

LT j DIRECCION DE ADMINISTRACION i
> UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Nimero
Fﬁfé@ COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y DC17S0085
CONTRATACION DE SERVICIOS

, COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

designado por parte de “EL PROVEEDOR”, indicando que los datos que contenga su
identificacion concuerde con los requeridos conforme a la designacion efectuada, el técnico
debera establecer en ese momento el tiempo de atencion del reporte.

Adicionalmente, “EL PROVEEDOR"” se obliga a otorgar los setvicios, apegandose a lo
establecido con los siguientes rubros, que a manera enunciativa méas no limitativa se describen
en los Términos y Condiciones, integrados en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

Mantenimiento preventivo;

Mantenimiento correctivo;

Supervisién;

Comunicacidn enire las partes;

Devolucion de piezas;

Personal capacitado;

Programa calendarizado de prestacion del servicio; 'r
Refacciones;

Relacién de herramienta y equipo;

Numeros telefonicos.

® O & @ ©® @& & & & @

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacién del servicio
astablecidas, “EL INSTITUTO” no dara por aceptado el servicic objeto de este requerimiento.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera a
partir del 02 de enero y hasta el 31 diciembre del 2018.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO. “EL PROVEEDOR” se obliga a no
transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del administrador del presente contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 {cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondients.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR"” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace

referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR?" se obliga a responder por su cuenta y }
riesgo de los dafios yfo perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a .
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causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, ¢ deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
servicios objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” soélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.), de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR” en su caso, cumplira con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO” a través del Area
fiscalizadora competente podré verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
que “El INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerle por concepto de
contraprestacién por la contratacién de los servicios.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL
INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO”
y/o a terceros, si con motivo de la prestacion de los servicios se violan derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal de! Derecho de Autor,
ni a la Ley de |la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que éste lieve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se gcasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 fraccién XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO” las
garantias que se enumeran a continuacion:
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a) GARANTIA DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” proporcionara por escrito y en papel
membretado firmado por su Representante lLegal, al Jefe de Conservacién de Unidad

correspondiente, dentro de los 2 (dos) dias habiles siguientes a la conclusion del servicio,
conforme a lo siguiente:

e Garantia de materiales y de mano de obra: la garantia otorgada por “EL PROVEEDOR”
por reemplazo de dispositivos y refacciones (nuevas y originales), sera por un plazo de un
afio, la garantia otorgada por la mano de obra sera por un plazo de 30 (treinta) dias
naturales, el computo de los plazos para ambas garantias iniciara partir de la fecha de
recepcion por parte del Jefe de Conservacion de Unidad.

¢ Los materiales utilizados para la correccion de las fallas presentadas, serédn sin costo
adicional para “EL INSTITUTO”, asi como la transportacion, viaticos y mano de obra técnica
en caso de requerirse.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por compaiiia
autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor del
“Instituto Mexicano del Segure Social” por un monto equivalente al 10% (diez por ciento)
sobre @l importe total que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin considerar
el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) en Moneda Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza antes
sefialada, en la Divisiébn de Contratos, ubicada en Calle Durango nimero 291 10° piso, Colonia
Roma Norte, Delegaciéon Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700 Ciudad de México, apegandose al
formato que para tal efecto se entregara en la referida Division.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizaciéon por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelaciéon de la fianza, autorizacién
que se entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad
de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera presentar
mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Divisidn de Contratos, misma que
llevara a cabo el procedimiento para su liberacién y entrega.

El administrador del presente contrato sclicitard en un términe no mayor a 30 (treinta) dias
naturales posteriores a la verificacién del cumplimiento o terminacion de vigencia de este
instrumento juridico, la cancelacion de la garantia de cumplimiento al Area contratante.
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DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO?”, lievara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio
prestado, en comparacién con lo ofertado.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL
PROVEEDOR” no entregue en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la Clausula Décima inciso b).

d)  Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la pena
convencional aplicable a “EL PROVEEDOR?”, sera por el equivalente al 2.6% (dos punto cinco
por ciento) por cada dia de atraso, sobre el valor de lo incumplido, considerando el precio del
monto estipulado por equipo para el mantenimiento preventivo, sin incluir el IVA, conforme al
numeral 7.1 de los Términos y Condiciones incluidos en el Anexo 2 (dos) del presente
contrato.

El administrador del presente contrato sera el encargado de determinar, calcular y notificar a
“EL PROVEEDOR?” las penas convencionales; asi como de vigilar el registro o captura y validar
en el sistema PREI Millenium, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusién del
atraso, la aplicacién de las penas convencionales, objeto del presente instrumento juridico, y
comunicar los atrasos.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resuiten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por lo tanto “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en pérrafos
anteriores, sobre los pagos que este deba cubrirle a "EL INSTITUTO" durante el periodo en
que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la prestacién de los servicios.

Para autorizar el pago de los servicios, previamente “EL PROVEEDOR” tiene que haber
cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente contrato. El

Pagina 12 de 18
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad cen los dosumentos
correspondientes al procedimiento de contratacion quo se sefiala”.




Eg INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

j *jl | DIRECCION DE ADMINISTRACION ]
Nl 2 UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato NGmero
: COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y DC1750085
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

administrador del presente contrato sera el responsable de verificar que se cumpla esta
obligacién, dentro de los 5 (cinco) habiles siguientes a la conclusién del atraso.

DECIMA TERCERA.- DEDUCCIONES.- Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 53 Bis
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su
Reglamento, las deducciones se aplicaran conforme a los numerales 7.2 y 7.3 de los términos
y condiciones que se integran en el Anexo 2 (dos) del presente contrato, sobre el 2.5% (dos
punto cinco por ciento) del monto total de lo incumplido, entendiéndose éste como el monto
estipulado por equipo, del mantenimiento preventivo y en caso de incumplimiento parcial o
deficiente a los tiempos y condiciones establecidos para el mantenimiento correctivo, lo cual no

debera exceder el importe de la garantia de cumplimiento de obligaciones, en caso de que se
exceda se procedera a la rescision del contrato.

El administrador del presente contrato sera responsable del calculo, aplicacién y seguimiento
de las deducciones.

El monto maximo de aplicacién de las deducciones no podréan ser mayor al que resulte de
aplicar el porcentaje de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que
medie resolucién judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien, cuando
por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios, objete del presente
contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algin dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucidon de una
inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Plblica.

La terminacién anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacion anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen direciamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- SUSPENSION DEL CONTRATO.- En caso fortuito o fuerza mayor, bajo su
responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestacion de! servicio en términos del
articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
cuyo caso Unicamente se pagaran aquéllos que hubiesen side efectivamente prestados.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran previa
solicitud de “EL PROVEEDOR” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo 102
fraccion I, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
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Plblico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su revision y
validacion, una relacién pormenorizada de los gastos, los cuales deberan estar debidamente
justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del servicio contratado y
a entera satisfaccién del administrador del presente contrato.

DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en cualquiera
de las causales que de manera enunciativa més no limitativa se sefialan a continuacion:

1.

Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion del presente contrato.

Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.

Cuando se compruebe que el servicio ha sido prestado con alcances y caracteristicas
distintas a las pactadas.

Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo los derechos y
obligaciones a que se refiere el presente documento, con excepcién de los derechos de
cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

Si la autoridad competente declara el concursc mercantil o cualquier situacién analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR” sea sancionado por
parte de “EL INSTITUTO” con penalizaciones yfo deducciones sobre el mismo concepto
del servicio que proporciona a “EL INSTITUTO” y con ello se afecten los intereses del
mismo.

Cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

Cuando las sanciones por penalizaciones y/o deducciones superen el monto de la
fianza.

10. Cuando se sitlle en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley de

Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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11. En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia Econdmica, de acuerdo a
sus facultades, notifique a “EL. INSTITUTO” la sancion impuesta a “EL PROVEEDOR?”
con motivo de la colusion de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento
de contratacion, en contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de

Competencia Econémica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

12. Si “EL PROVEEDOR" no permite a “EL INSTITUTO” la supervisién a que se refiere la

clausula cuarta relativa a las “condiciones de la prestacién del servicio” sefialada en el
presente contrato.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Plblico, podré rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL. PROVEEDOR” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,

en un término de 5 (cinco) dias hébiles, a partir de la nofificacion de la comunicacién de
referencia.

b} Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL
PROVEEDOR” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas

convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO"” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de la prestacién del b
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servicio por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de congiliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
presta los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacién de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar
con el servicio y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaboraré un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
“EL PROVEEDOR” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatoric en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacién de carécter laboral para con “EL PROVEEDOR”
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del ‘objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni adn substituto, y “El-
PROVEEDOR?” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacién de indole .

laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante
autoridades competentes.

DECIMA NOVENA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante la
vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO"” podran presentar ante
el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacion por desavenencias,
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derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico y su Reglamento.

La solicitud se presentard mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
namero de contrato, al servidor publico encargado de su administracién, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefalando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

VIGESIMA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos 52 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico y 91 de su Reglamento,
“EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito Convenio Modificatorio, al presente contrato dentro
de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar, en su caso,
la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion Il def Reglamento de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO” lo cual debera estar
debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL PROVEEDOR” puede
solicitar la modificacién del plazo originaimente pactado cuando se actualicen y se acrediten-los
supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacién a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES"” en el
presente contrato, deberd formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera

suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA PRIMERA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Sera responsabilidad del
servidor publico indicado en el apartado de Declaraciones de “EL INSTITUTO” de este
instrumento juridico, administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de
conformidad con lo establecido en el penltimo y Gltimo parrafo del articulo 84 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve 2 cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de Administrador del Contrato la
persona que lo sustituya en el cargo o aquél que designe el area requirente.

VIGESIMA SEGUNDA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacién forman parte integrante del presente contrato.
Anexo 1 {uno) “Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Anexo Técnico” y “Términos y Condiciones”
Anexo 3 (tres)  “Propuesta Econémica” y “Acta de Adjudicacion”
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VIGESIMA TERCERA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA CUARTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a |a jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de
su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, el dia 15 de
diciembre de 2017, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y log restantes en
poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO". _ “EL PROVEEDO
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL INGENIERIA Y SISTEMAS P ESIGNALES
KYOL, S.A. DE

JOSE ROBERTO FLORES BANUELOS OSCAR LEYVA LET\
Apoderado Legal ApoderadéEe

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

7 MARCO ANTONIO DIAZ AGUILAR

Titular de la Divisién de Inmuebles Centrales

7 N
MAVBIGFHL
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ANEXO 1
“CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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DIRECCION DE FINANZAS
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIOD

SOLICITUD: 0000169750

Dependencia Solicitante: D000s Administracidn Central

cco Divisitn da Conservacidn

09530007 M_OFICINAS ADMINISTRATIVAS
Solicitante: SALDIVAR DELGADO JONATHAN Matdouls: 98085792
Dascripcién: “Mantenimiento preventivo y comective a Equipas Médicos de Servicios Prevencidn y Promogion de
Servicio: |S.SEO. MED. LABORATORIO
Fecha Imprasion: 01/08/2017 Facha Validacion: 1810/2017

Importe Cuenta CcC u uc Proyecto

Total Comprometido (en pesos): $ 275,000.00 42082808 140000 088001 08 NIA

EWMBM‘NM aedes o

T ENE FEB MAR ABR | MAY | SuN_ [ Jut [ AgGo ] SEP ocT___ | Nov._ .l Die_ ..
X 04 0.0 0. nol og Y 20 ool ool .

Esie documento de respaldo presupussterio se emite con base en la revision efectuada en el Médulo de Control de Compromisos del Sistema
Financlero PREI-Millenium, por io que el monto sefialado se encuentra comprometido para der Inicio a laa gestiones de adquisicidn de blenes y

servicios previo cumplimiento del marco normative vigents, slendo responsabilidad del drea salicitante el destino y aplicacion de los recursos, i

1o anterior con fundamento en los articulos 35 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Macendaria, 25 y 45 fraccidn 11l de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos v Servicios del Sector Publico, 24 v 46 fraccion lli de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del IMESS y el numeral 7.2,10 de la Norma Presupuestaria del IMSS.

CERTIFICADO PREVIO

CONTRATO PREI
CONTRATO IMSS

IMPORTE :
DOSCIENTOS SETENTA Y CINCO MIL PESOS 00/100 MN

torizd TITULAR DE LA DIVISION DE INMUEBLES CE
Matricula: 311380429

RAL
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COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
ANEXO A: DETALLE DE LINEAS DEL CERTIFICADO

00306

UN: DO009 No. SOLICITUD: 0000168750 FECHA SOLICITUD6/10/2017
MNro [Cuenta  [Centro de Unidad de Unidad de royecto echa de ImportiJ
Linea/Contable  |Costo _Explotacion informacidn resupuesto Original

1 42062608 140000 os 080001 N/A 01/01/2018 275,000.00

TOTALES i 275,000.00|
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ANEXO 2

“ANEXO TECNICO, TERMINOS Y CONDICIONES Y PROGRAMA CALENDARIZADO”

EL PRESENTE ANEXQO CONSTA DE 13 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
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Para la contratacién del servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo a equipos

médicos de los médulos de Servicios de Prevencién y Promocién de la Salud para
Trabajadores |.M.S.S., de Nivel Central”.

e

G-
3

1.- Requerimiento.

Se requiere contratar el servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo a equipos
meédicos de los médulos de Servicios de Prevencién y Promocion de la Salud para
Trabajadores LLM.S.S., de Nivel Central’, para mantener en &ptimas condiciones de

funcionamiento y operacion los equipos mencionados Y garantizar la atencion a los usuarios
de los servicios, como se detalla en el Anexo Técnico.

2.- Descripcion del servicio.

La descripcion del servicio se detalla en el Anexo Técnico.

Para lo anterior, se cuenta con el Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo Numero:
0000169750.

3.- Fundamento.

Con fundamento en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; y 26 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pubilico.

4.- Lugar, vigencia y condiciones de la prestacion del servicio.

4.1.- Lugar:

Para el servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo a e ulmsmedicosﬂe]os
moédulos de Servicios de Prevencién y Promocion de la S para[rabajadnres
se obliga expresamente a prestar el servicio

I.LM.S.8., de Nivel Central”, “EL PROVEEDOR”

en los inmuebles donde se encuentran ubicados los equipos, los cuales se mencionan en el

documento denominado “Universo de médulos ubicados en inmuebles dependientes de
Ia Divisién de Inmuebles Centrales”, glosado a final del Anexo Técnico.

El servicio de mantenimiento preventivo consistira en realizar 4 (cuatro) servicios, con una
frecuencia trimestral para cada equipo, los cuales se llevaran a cabo los primeros 15 dias
habiles de los meses de enero, abril, julio y octubre de 2018, a partir del 02 de enero, para
cada equipo, en un horario de las 12:00 hasta las 16:00 horas, en dias habiles, conforme al
programa calendarizado que debera entregar “EL LICITANTE”, junto con su propuesta
técnica, cuyo formato se glosa al final del Anexo Técnico, con el nombre de “Programa de
mantenimiento preventivo”, para lo cual, no deberan considerarse ademas de los sabados
y domingos, los dias de descanso obligatorio de conformidad con lo establecido en Ia Ley
Federal del Trabajo Vigente, asi como los sefialados en el Contrato Colectivo de Trabajo del
IMSS, tales como; 1° de enero, primer lunes de febrero, tercer lunes de marzo, jueves y
viernes de la semana mayor, 1° y 10 de mayo, tercer lunes de noviembre y 25 de diciem

1

"\

R

.
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Para el mantenimiento correctivo consiste en atender todos los reportes y reparar las fallas o
descomposturas de los equipos, de acuerdo a cada uno de los procedimientos descritos en
el Anexo Técnico, |a prestacion del servicio sera a partir del 02 de enero al 31 de diciembre
de 2018, los servicios se realizaran en dias habiles en un horario de las 9:00 a las 17:00 hrs.

Por necesidades de “EL INSTITUTO" y sin costo para éste, previa comunicacion por escrito
entre “LAS PARTES”, se podra cambiar el lugar de la prestacién del servicio, sin necesidad
de acudir a un convenio modificatorio, sin que lo anterior de motivo a queja o incremento
en su precio unitario.

De igual manera y con el fin atender los programas médicos que son aplicados a los usuarios
de los diferentes inmuebles de Nivel Central, “EL INSTITUTO” podra modificar el horario
establecido en el programa calendarizado, sin costo adicional para éste, previo aviso a “EL
PROVEEDOR".

Para efecto de autorizar el cambio de horaric citado en el parrafo que antecede, el
Administrador de Conjunto de que se trate, debera justificar por escrito dicho supuesto, por o
que autorizara la entrada al personal designado por “EL PROVEEDOR?” al inmueble de que
se trate.

4.2.- Vigencia:
La vigencia del servicio y contrato sera a partir del 02 de enero y hasta el 31 de diciembre de
2018.

4.3.- Condiciones de la prestacion del servicio:
Para efecto de verificar la correcta administracion del servicio, el Administrador del conjunto a
través del Jefe de Conservacién de Unidad correspondiente, implementara una bitacora de
contrato en la que se asentara: fecha, lugar, contrato, administracion, tipo de servicio,
reportes de observaciones y firma de los responsables, tanto por parte de “EL INSTITUTO”,
como de “EL PROVEEDOR”, cuyo formato e instructivo se glosa al final dei Anexo Técnico.

La bitacora de contrato, arriba sefialada contendra:

Fecha.

Hora.

Tipo de servicio (mantenimiento preventivo o mantenimiento correctivo).
El diagnéstico de la falla (en su caso).

Nombre del técnico que realice el servicio.

Nombre del servidor publico que realice 1a solicitud.

Nombre del técnico designado para atender la solicitud del Instituto.
Firmas del técnico y Jefe de Conservacion responsable del servicio.

VYVVYVYYVYY

4.3.1.- Invariablemente, al inicio y conclusién del servicio de mantenimiento preventivo y
correctivo, debera estar presente personal de “EL INSTITUTO”, el cual en atencion al
reporte del servicio, verificara y asentara en la bitdcora de contrato que el personal que le
dara atencion es el deSIgnado por parte de “EL. PROVEEDOR?”, indicando que los datos-qtie

2
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contenga su identificacion concuerde con los requeridos conforme a la designacion
efectuada, debiendo establecer en ese momento el tiempo de atencién del reporte.

4.3.2.- El mantenimiento preventivo:
El servicio tiene por objeto la conservacion de |
operacion, considerando en su ejecucidn las activi
Anexo Técnico, asi como lo siguiente:

0s equipos en condiciones 6ptimas de
dades minimas que se establecen en el

* Mano de obra especializada
equipos médicos.

* “EL PROVEEDOR” realizard el mantenimiento preventivo, que consiste en realizar 4
(cuatro) servicios, los cuales se llevaran a cabo los primeros 15 dias habiles de los meses de
enero, abril, julio y octubre de 2018, a partir de 02 de enero del 2018, debiendo considerar

al efecto los requisitos, plazos y horarios sefialados en el numeral 4.1. de los presentes
Términos y Condiciones.

para realizar las rutinas de mantenimiento preventivo a los

4.3.3.- El mantenimiento correctivo:

Consiste en atender todos los reportes y reparar las fallas o descomposturas de los equipos,
de acuerdo a cada uno de los procedimientos descritos en el Anexo Técnico, a partir de} 02

de enero al 31 de diciembre de 2018, a partir de ias 8:00 hasta las 16:00 horas, de lunes a /
viemnes, en dias habiles. ]

{
“EL PROVEEDOR” se obliga a atender los reportes de mantenimiento: ‘correctivo, L
entendiéndose como objeto |a eliminacion de fallas y/o dafios que por uso' y: -‘qufapiéng---; = (o
presenten los equipos, bajo las siguientes condiciones: g S L LR T

Bt ™

T A R O SR T
Para la atencion del reporte que se efecttie, por falla del equipo, “EL PROVEEDOR” ~ / .
cuenta con 3 (tres) horas como maximo, para presentarse en el domicilio indicado, 2
contados a partir de la hora en la que se confirme el reporte, ya s
telefénica o a través de medios electronicos a la direccion de correo electrénico que se
haya sefialado, debiendo ambas partes dejar constancia de su intervencidn en la
bitdcora de contrato respecto de la atencién del reporte.

¢ Una vez que el técnico de “EL PROVEEDOR” se encuentre en el lugar indicado,
personal de la Administracion del Conjunto y/o el Jefe de Conservacion de Unidad del
inmueble que corresponda, procedera a verificar que se trate del técnico designado y (_t"
a recabar la firma de éste en la bitacora de contrato, a efecto de confirmar los tiempos
concedidos para ia atencion del reporte, debera indicar las fallas reportadas, dejando
constancia de ello en la bitdcora de contrato, que para los efectos implemente “EL

INSTITUTO”, asi como los tiempos de atencidn, debiendo firmar ambas partes lo
asentado en la bitacora de contrato.

* “EL PROVEEDOR”, a través del técnico debidamente acreditado, se sujetara a los
siguientes tiempos: )
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v Maximo 24 (veinticuatro) horas para reparar descomposturas menores, contadas a
partir de la fecha y hora en que se realizé el diagnéstico de fa falla, las cuales se
acreditaran en la bitAcora de contrato.

v Maximo 72 (Setenta y dos) horas para reparar la falla reportada catalogada como
mayor, como reparacién de un motor entre otros, a partir del diagnéstico proporcionado
por “EL PROVEEDOR” al momento de dar atencién al reporte de la falla o
descompostura, mismo que se asentara en |a bitacora de contrato.

e “EL PROVEEDOR”, por conducto del técnico designado para los dos supuestos
anteriores, debera indicar at personal de la Administracion del conjunto y/o el Jefe de
Conservacién de Unidad del inmueble que corresponda, el diagnédstico de la falla, tipo de
descompostura y el tiempo aproximado de reparacion a efecto de verificar la correcta
prestacion del servicio, debiendo asentar en la bitacora de contrato los datos
proporcionados por el técnico, quien también asentara su diagnostico en la bitacora de
contrato, una vez que el tecnico designado atienda el reporte y reparada la falla, el
personal de “EL INSTITUTO” confirmara el cumplimiento de los términos de referencia,
asentando en la bitdcora los datos requeridos y firmas de conformidad, tanto “EL
PROVEEDOR” como “EL INSTITUTO”.

4.3.4.- Supervisién:

Las partes convienen que “EL INSTITUTO” en cualquier momento y sin aviso alguno debera
verificar la calidad de los bienes que se utilizaran en la prestacion del servicio que otorgue|
“EL PROVEEDOR?”, asi como del servicio, con el objeto de verificar el estricto cumplimiento
del mismo, y que este se realice bajo las condiciones técnicas requeridas; por lo que “EL
PROVEEDOR?” se obliga a permitir 1a revisién del personal que “EL INSTITUTO” designe
para tal fin en el momento de la prestacion del servicio, levantandose acta circunstanciada de
los resultados que se obtenga.

4.3.5.- Comunicacién entre las partes: _

Al inicio de la prestacion del servicio a través de la bitacora de contrato se plasmaran todos
los reportes asi como las acciones tendientes a su atencion, en razon del contrato que se
formalice, los avisos o comunicaciones entre las partes podran ser mediante llamada
telefénica o remitirse por medios electrénicos de comunicacién a las direcciones de correo
electrénico que ambas partes determinen por conducto del Administrador del contrato.

4.3.6.- Devolucion de piezas:

“EL PROVEEDOR?”, debera entregar al Jefe de Conservacién de Unidad correspondiente,
las refacciones reemplazadas de cada una de las reparaciones realizadas, en boisa cerrada
marcando en ia misma, el nimero de contrato y fecha, para su baja y enajenacion
correspondiente, dejando constancia en la bitacora de contrato de la entrega de las piezas
retiradas, en cada uno de los sitios donde se realice la prestacion del servicio. ‘>

5.- Documentacion que debera presentar “EL LICITANTE” en su propuesta técnica: S
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a) Curriculum:

En el que “EL LICITANTE®", refiera que tiene la experiencia y capacidad técnica minima
de un afio, en este tipo de servicio y en el que se sefale la organizacién administrativa que

cuenta para prestar ei servicio, anexando organigrama que contenga nombres y cantidad
de empleados administrativos.

b) Relacion de servicios similares prestados:
“EL LICITANTE” debera entregar una relacién de servicios similares prestados, la cual
contendrad de manera enunciativa mas no limitativa los siguientes datos; nombre y/o razén

social del contratante, direccion, teléfonos, descripcion de los trabajos, importes totales y
fecha de terminacion.

¢) Documentacién de acreditacién:

“EL LICITANTE” para acreditar su experiencia y capacidad técnica debera anexar copia
de un contrato de cuando menos un afio de experiencia minima en trabajos similares,
correspondiente hasta de tres afios anteriores de caracteristicas y magnitudes similares

agregando el nombre y numero telefénico de la persona que recibié los trabajos, los
cuales podrén ser verificadas por “EL INSTITUTO”,

d) Programa calendarizado de prestacion del servicio: /A
“EL LICITANTE” entregara en su propuesta técnica el programa calendarizado de i
prestacion del servicio, en el formato que se glosa al final del Anexo Técnico, con el !
nombre de “Programa de Mantenimiento Preventivo”, por concepto y equipo que incluird
las actividades y/o rutinas a realizar basandose en el plazo establecido, el cual consistira =
en 4 (cuatro) servicios, los cuales se llevaran a cabo los primeros 15 dias habiles de los
meses de enero, abril, julio y octubre de 2018, basandose en el plazo establecido, tal y

como lo sefiala en el numeral 4.1. de los presentes Témminos y Coﬂﬁl-ﬁgqgsﬂ indicando,los
dias de servicio a los equipos. A7 T s T e

it Y
e) Personal capacitado: ? F i Sl AR ).
“EL LICITANTE” debera designar por escritc como minimo 2 técnicos capacitados -
glosando dentro de su propuesta técnica el Curriculum Vitae del personal profesional
técnico especialista en equipos médicos, con una experiencia minima de 1 afo
acreditando que ha recibido capacitacion técnica por una Institucién educativa 0
constancia de capacitacién interna avalada por la empresa, anexando copia simple de los
reconocimientos y/o dipiomas que lo acredite, de igua! forma el Representante y/o
Apoderado Legal deberd de manifestar en el escrito antes referido, que éstos tendran
capacidad de respuesta inmediata de diagnéstico y resolucién, a efecto de garantizar los

tiempos indicados para la atencion de reportes de servicio de mantenimiento correctivo,
asi como los mantenimientos preventivos programados.

f) Relacién de herramienta y equipo:
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“EL LICITANTE” debera presentar en su propuesta técnica la relacion de herramientas y
equipos de su propiedad o arrendados necesarios para la correcta prestacion del servicio
y rutinas de mantenimiento, cuyo formato se glosa al final del Anexo Técnico, con el
nombre de “Equipo y herramienta que se empleara en los servicios”.

g) Refacciones

“EL LICITANTE” debera de considerar dentro de su propuesta técnica, escrito mediante
el cual manifieste que incluyd dentro de su propuesta econémica, todos los insumos y/o
refacciones necesarias para realizar el servicio de mantenimiento preventivo y/o
correctivo, de igual forma todas las refacciones deberan ser nuevas, originales o de
calidad superior a las que se requieran en cada uno de los equipos, sefialados en el
Anexo Técnico, para lo cual “EL LICITANTE” debera de sefalar los insumos y
refacciones que se incluiran para e! mantenimiento preventivo yfo correctivo de
conformidad con el formato que se glosa en el Anexo Técnico con el nombre “explosion
de insumos incluidos para el mantenimiento preventivo y/o correctivo”, por lo que
corresponde a las refacciones para el mantenimiento correctivo no incluidas se cobraran
por separado previa cotizacion y autorizacion por parte del Administrador del contrato, de
conformidad al formato que se glosa en el Anexo Técnico con el nombre “Refacciones
que se cobraran por separado previa autorizacion del Administrador del contrato y Jefe d
Conservacion de Unidad”, debiendo considerar para el suministro un término maximo d
tres dias habiles, contados a partir de la autorizacion, de igual manera debera de entregar
un reporte fotografico, del antes y después como evidencia de los trabajos realizados.

h) Ndameros telefénicos para reportes

“EL LICITANTE” debera anexar en su propuesta técnica escrito mediante el cual sefale
como minimo 2 numeros telefénicos para reportes de emergencia, con el siguiente orden:
uno fijo y uno maévil, asi como direccion de correo electronico, con la finalidad de llevar a
cabo los reportes del servicio y el seguimiento correspondiente.

6.- Garantia.

6.1.- Garantia del servicio:
“EL PROVEEDOR?” proporcionara la garantia por escrito y en papel membretado de su
representada, firmada por el Representante Legal y/o Apoderado Legal, dentro de los 2 dias
habiles siguientes a la conclusion del servicio, al Jefe de Conservacion de Unidad
correspondiente.

» Garantia de materiales y de mano de obra; la garantia otorgada por “EL PROVEEDOR” por
reemplazo de dispositivos y refacciones (nuevas y originales), sera por un plazo un afio, la
garantia otorgada por “EL PROVEEDOR” por mano de obra sera por un plazo de 30 (treinta)
dias naturales, el computo de los plazos para ambas garantias iniciara a partir de la fecha de
recepcion por parte del Jefe de Conservaciéon de Unidad.
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¢ Los materiales utilizados para la correccion de las fa

para “EL INSTITUTO”, asi como la transportacion,
de requerirse.

llas presentadas, seran sin costo adicional
vidticos y mano de obra técnica en caso

6.2.- Garantia de cumplimiento de obligaciones:

“EL PROVEEDOR”, para garantizar el cumplimiento de cada una de las obligaciones
estipuladas en el contrato adjudicado, debera presentar en la Divisién de Contratos de la
Coordinacién Técnica de Planeacion y Contratos, de la Coordinacién de Adquisicién de
Bienes y Contratacién de Servicios de |a entidad contratante, péliza de fianza en Ia misma
moneda en que cotizd el servicio, expedida por Afianzadora debidamente constituida en
términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, dentro de los 10 (diez) dias naturales
siguientes a la firma del contrato respectivo, para garantizar el cumplimiento de cada una de
las obligaciones a su cargo derivadas del contrato, a favor de “EL INSTITUTO”, por un
monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe total adjudicado, sin incluir el
L.V.A., en moneda Nacional, de conformidad con lo establecido en el articulo 48 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico; asi como en el numeral
5.5.4.3. de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos
y Prestacion de Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes.

No obstante lo anterior, en el supuesto de que el monto del contrato adjudicado sea igual o
menor a 900 dias de Unidades de Medida de Actualizacion (UMA) vigentes en la Ciudad de
México, de conformidad al parrafo segundo del numeral 5.5.4.1. de las Politicas
Lineamientos en Materia de Adgquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del
Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, "EL PROVEEDOR’ podra presentar la
garantia de cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el contrato, mediante cheque
certificado, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento), del monfo totat del contrato,
sin considerar el impuesto al valor agregado, a favor de “ELL INSTITETG’?”l"' e B

7.- Pena Convencional y Deductivas. i

7.1.- Pena Convencional:

De conformidad con o establecido en el articulo 53 de La Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; asi como en el numeral 5.5.7. de las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materig de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de }
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, la pena convencional a cargo de j
“EL PROVEEDOR?”, por atraso en el cumplimiento de la prestacién del servicio sera del

2.5% (dos punto cinco por ciento) por cada dia de atraso, sobre el valor de lo incumplido,
considerando el precio del monto estipulado por equipo para el mantenimiento preventivo.

7.2.- Deductivas por mantenimiento preventivo:

En el caso del mantenimiento preventivo, si “EL PROVEEDOR”
maximo de realizacion sefialado en el programa
técnicos establecidos, se tendrs como cumpli

se excede del rango
calendarizado y no cumple con los reguisitos

miento parcial o deficiente a log tiempos vy

.
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condiciones establecidos para el mantenimiento preventivo y en consecuencia, se procedera
a aplicar la deductiva especificada en el numeral 5.5.7.2. por las Politicas, Bases y
l.ineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del
Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, sobre el 2.5% (dos punto cinco por ciento) del
monto total de lo incumplido, entendiéndose éste como el monto estipulado por equipo, del
mantenimiento preventivo, lo cual no debera exceder el importe de la garantia de
cumplimiento de obligaciones, en caso de que se exceda se procedera a la rescision del
contrato correspondiente.

7.3- Deductiva por Mantenimiento Correctivo:

En el caso del mantenimiento corrective “EL PROVEEDOR”, por conducto del técnico
designado, debera entregar al personal de “EL INSTITUTO"”, el diagnodstico de la falla, y/o
tipo de descompostura, asi como el tiempo aproximado de reparacion a efecto de verificar la
correcta prestacion del servicio, debiendo asentar en la bitacora de contrato los datos
proporcionados por el técnico, quien también asentara su diagndstico en la bitacora de
contrato una vez que el técnico designado atienda el reporte y reparada la falla, se
confirmara el cumplimiento de los términos de referencia, asentando en la bitacora de
contrato: fecha, hora y firmas de conformidad, tanto “EL PROVEEDOR” como “EL
INSTITUTO”, en caso de incumplimiento parcial o deficiente a los tiempos y condiciones
establecidos para el mantenimiento correctivo, se procedera a aplicar la deductiva de
acuerdo al numeral 5.5.7.2. de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del instituto Mexicano del Seguro
Social vigentes del 2.5% (dos punto cinco por ciento), considerando el precio del monto
estipulado por equipo.

Para los efectos del presente numeral, el Administrador det contrato sera el responsable de
efectuar el calculo de Ley.

8.- Condiciones de precio y pago.

8.1.- Precio:
Se debera cotizar en moneda nacional, los precios ofertados seran fijos durante la vigencia
del contrato.

8.2.- Anticipos:
No se otorgaran anticipos.

8.3.- Pago:
El pago se efectuara en moneda nacional, por servicio concluido por inmueble de acuerdo
a la programacion de ta prestacion del mismo, a los 15 dias naturales posteriores en que
“EL PROVEEDOR?” presente en las oficinas de la Division de Tramite de Erogaciones,
sita en la calle de Tiburcio Montiel No. 15 (esquina con Goémez Pedraza), Col. San Miguel
Chapultepec, C.P. 11850, en la Ciudad de México, en dias y horas habiles la
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documentacion descrita en el siguiente punto, previa revisién de Ia misma por parte de [a
Administracion correspondiente dependiente de la Division de Inmuebles Centrales,

dependiente de ia Coordinacidn Técnica de Conservacion y Servicios Complementarios,
de la Coordinacion de Conservacion Y Servicios Generaies.

“EL PROVEEDOR” debera entregar los siguientes documentos:

* Factura electrénica que expida “EL PROVEEDOR” a nombre del Instituto Mexicano del
Seguro Social, con domicilio fiscal en Av. Paseo de la Reforma No. 476, Col. Juarez,

Delegacion Cuauhtémoc C. P. 06600, en la Ciudad de México, yR.F. C. IMS-421231-145,

que reuna los requisitos fiscales, en la que se indiquen los servicios prestados, niumero de

proveedor, nimero de contrato, ndmero de fianza y denominacion social de la

Afianzadora; asi como del “Acta para hacer constar la recepcion fisica de la

restacion del servicio” que demuestre la entrega recepcién del servicio prestado, la
q p

cual debera estar firmada por el Administrador de conjunto y de! Jefe de Conservacién de

Unidad correspondiente, adscritos a la Divisién de Inmuebies Centrales, dependiente de Ia
Coordinaci6n Técnica de Conservacion y Setvicios Complementarios, de la Coordinacién
de Conservacion y Servicios Generales.

» Original para su debido cotejo con caracter de devolutivo y copia del contrato suscrito con
“EL INSTITUTO?”. O

» Copia de ia garantia de cumplimiento del contrato.

* Nota de crédito a favor del Instituto Mexicano det Seguro Soci
sancion en caso de entrega extemporanea de los servicios.

* “EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectué el pago a fravés de
transferencia electrénica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad el
nimero de cuenta, CLABE, banco y sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR?”,

* El pago de su factura se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través
del esquema electronico interbancario que “EL INSTITUTO?” tiene en operaciéon, a menos
que “EL PROVEEDOR” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

* En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias, éstos
se le haran saber por parte del Instituto dentro del término estipulado para ello y el plazo

de pago se ajustard en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Bk por .l imiporte

H

* El pago se depositara en la fecha programada de pago si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta contratada con BANORTE, S.A., BBVA BANCOMER, S.A., HSBC,
S.A. 0 SCOTIABANK INV

ERLAT, S.A., o a través del esquema interbancario via SPE|
(Sistema de Pagos Electrénicos Interbancarios)., si la cuenta pertenece a un banco
distinto a los mencionados, “EL INSTITUTO” realizara la instruccién de pago en la a

en la fecha programada y su aplicacion se lievara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo
con lo establecido por el CECOBAN.

9

dela
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“EL PROVEEDOR?” debera de expedir sus facturas en el esquema de tfacturacion electronica
CFDI (Comprobante Fiscal Digital a través de Internet), la recepcidon de las mismas sera a
través del Portal de Servicios a Proveedores, y deberan de ser proporcionadas en su formato
XML; la validez de las mismas sera determinada durante la carga y unicamente las facturas
fiscalmente validas seran procedentes para pago. “EL PROVEEDOR” debera proporcionar
al Administrador del contrato una representaciéon impresa de la misma que cumpla con las
especificaciones normadas por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), la
representacion impresa por si misma no sera sustento para pago si no se hace la carga del
XML del cual se origind o si la misma no es una representacion fiel.

El pago de los servicios quedara condicionado, en su caso, proporcionalmente al pago que
“EL PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de deducciones y penas convencionales,
por atraso en la prestacion del servicio, y/o deducciones a las que se haga acreedor.

9.- Cumplimiento de las obligaciones fiscales por parte de “EL PROVEEDOR”

Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo del servicio objeto del contrato que se
formalice, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la legislacion aplicable en la
materia, asimismo debera presentar entre otros documentos cuando le sean requeridos para
la formalizacion del contrato, los siguientes:

a) Opinién del cumplimiento de obligaciones fiscales {Art. 32D del Cédigo Fiscal de
la Federacion).

Para dar cumplimiento al articulo 32-D del Cédigo Fiscai de la Federacién, el licitante
que resulte adjudicado por un monto superior a trescientos mil pesos sin incluir el
impuesto al valor agregado (IVA), debera presentar previo a ta firma del contrato, la
opinion del cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo, a través del
documento vigente expedido por el SAT, conforme lo establece las Reglas 2.1.31
2.1.39 de la resolucion miscelanea fiscal para 2017, publicada en el diario oficial de la
federacion el 23 de diciembre de 2016.

b) Cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social a favor
def IMSS.
Para dar cumplimiento a lo establecido en el ACUERDO
ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR y su Anexo Unico, dictado por el H. Consejo
Tecnico, relativo a la obtencién de la opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales
en materia de seguridad social, el licitante que resulte adjudicado por un monto superior
a trescientos mil pesos sin incluir el impuesto al valor agregado (IVA), debera presentar
previo a la firma del contrato, la opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en
materia de seguridad social en sentido positivo, a través del documento vigente
expedido por el IMSS, de conformidad con el procedimiento establecido en el citado
ACUERDQ, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 20
su modificacion publicada en el mismo de fecha 3 de abril de 2015.

10
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10.- Rescision administrativa del contrato:

De conformidad con el articulo 54 de I3 Ley de Adquisiciones, Amendamientos y Servicios del
Sector Pablice, y de! numer.

al 5.3.22. de ias Poiiticas, Bases y Lineamientos en materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de Servicios vigentes, “EL INSTITUTO” podra
rescindir administrativamente, en cualquier momento, el contrato que, en su caso, sea
adjudicado con motivo del presente procedimiento, cuando:

a) “EL PROVEEDOR” no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del
término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

b) “EL PROVEEDOR” incurra en falta de veracidad tota

| o parcial respecto a Ia
informacion proporcionada para la celebracién del contrato.

c) Se incumpla, total o parcialmente, con cualquiera de las obligaciones establecidas en

el contrato y sus anexos.

d) Se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya prestado el servicio con alcances o

caracteristicas distintas a las pactadas.

e) Se transmitan total o parcialmente, baj
que se refiere el presente anexo, co
autorizacién de “EL INSTITUTO”.

o cualquier titulo, los derechos y obligaciones a
n excepcion de los derechos de cobro, previa

7

f) Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cyaiduier situati

O equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDC}BS’Q";'; %‘M
Wi

SO T e b Yy e
R

‘ o ps k) s L W
g} De manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR?”, sea sancionado por pateide .
bre el mismo concepto de los

“EL INSTITUTO” con penalizaciones o deducciones so

Servicios que proporciona a “EL INSTITUTO” y con ello se afecten los intereses “EL
INSTITUTO"”.

11.- Criterios y justificacién para la aplicacion del sistema de evaluacién binaria.
De conformidad al parrafo segundo del articul

———
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para la adjudicacidon del contrato es el precio mas bajo, por lo tanto {a evaluacion debera
aplicarse por el método de evaluacion binario.

12.- Administracion del contrato:

De conformidad con el numeral 5.3.17. de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social vigentes, el Administrador del contrato y Area Técnica sera el Titular de fa Division de
Inmuebles Centrales, mismo que firma al calce aceptando dicha designacién.

Por el Area Técnica
y Administrador del Contrato

i Diaz Aguilar
Titular de la Divisién de Inmuebles Centrales

12
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y SERVICIOS COMPLEMENTARIQS 0 0 A
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES s

DIRECTORIO DE JEFATURAS DE CONSERVACION DE UNIDAD.

ADMINISTRACION DEL CONJUNTO DURANGO

SERGIO CERDA TORRES

J.C. U 24

ING. FERNANDO BUEND{A CHACON.

DURANGO 291, COLONIA ROMA TELEFONO 5553 84 12

J.C. U. 32

ARQ. ENRIQUE CRUZ ROSALINO

CALZ. VALLEJO N° 675,

COLONIA MAGDALENA DE LAS SALINAS TELEFONO 53 68 05 38

ADMINISTRACION DEL CONJUNTO REFORMA

VALENTIN REYES JIMENEZ

J.C.U. 25

ING. ISRAEL REYES CORTES

AV. PASEO DE LA REFORMA N° 476

COLONIA JUAREZ TELEFONO 52113043

ADMINISTRACION DEL CONJUNTO TOKIO-TOLEDO
CARLOS GILBERTO GARCIA VAZQUEZ

J. C. U. N° 26

ARQ. LUIS CARLOS GUERRA VITAL

TOLEDO N° 21, MEZZANINE

COLONIA JUAREZ TELEFONO 55114474

ADMINISTRACION DEL CONJUNTO COLONIA

ROBERTO FERNANDO HADDAD SILVA

4.C.U. 34

ING. MARCO ANTONIO BABINES RAMIREZ

VILLALONGIN N°® 117

COLONIA CUAHTEMOC TELEFONQ 55 46 70 97

J.C.U.35

ING. ANA CRISTINA CANALE PARADA
CALZADA DEL HUESO S/N P. B., COLONIA
LA FLORESTA COYOACAN TELEFONO 5677-8599 EXTENSION: 28363 y 28366 / /

[
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION .
UNIDAD DE ADMINISTRACION - 0425
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y SERVICIOS GOMPLEMENTARIOS
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

UNIVERSO DE MODULOS UBICADOS EN INMUEBLES DEPENDIENTES DE LA DIVISION DE
INMUEBLES CENTRALES

DIRECCION ADMINISTRACION | J.C.U.

DURANGO 289 COL. ROMA, C.P. 06700, DEL. CUAUHTEMOC,
CIUDAD DE MEXICO.

DURANGO 24

HAMBURGO 18, COL. JUAREZ, C.P. 06600, DEL. CUAUHTEMOC,

CIUDAD DE MEXICO (SEDE) TOLEDO-TOKIO 26

GRAL. TIBURCIO MONTIEL No. 15, COL. SAN MIGUEL
CHAPULTEPEC, C.P. 11850, CtUDAD DE MEXICO.

REFORMA 476 COL. JUAREZ, C.P. 06600, DEL. CUAURTEMOC,
CIUDAD DE MEXICO.

CALZ. VALLEJO 675 COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS, C.P.

07630 DEL GUSTAVO A. MADERO, CIUDAD DE MEXICO. DURANGO 52 '}
VILLALONGIN 117 COL. CUAUHTEMOC, DEL, CUAUHTEMOC, C.P.
06500, CIUDAD DE MEXICO. COLONIA 34

ALVARO OBREGON, C.P. 01000, CIUDAD DE MEXICO. COLONIA

/
AV. REVOLUCION NO. 1586, COLONIA SAN ANGEL, DELEGACION [/ ’







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Nimero
DC17S0085

ANEXO 3

“PROPUESTA ECONOMICA Y ACTA DE ADJUDICACION”

EL PRESENTE ANEXQ CONSTA DE 04 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

i
!
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Instituto Mexicano del Sguro Soclal

Direccién de Administraclén
Unidad de Adquisiciones e Infraestructura
Coordinacién de Adquisiclén de Bignes y Contrataclén de Servicios
Coordinacién Técnica de Adquisicidn de Bienes de Inversidn y Activos
Divisidén de Contratacién de Actlvos y Logistica

En la Ciudad de México, siendo las 14:00 horas, de! dia 01 de diciembre de 2017, se reunieron en
fa Division de Contratacién de Activos y Logistica, ubicada en: Calie Durango niimero 291, Quinto
Piso, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, Ciudad de México, los
servidores publicos cuyos nombres y firmas aparecen al final del presente documento, con objeto de
llevar a cabo el procedimiento de Adjudicacién Directa Nacional Electrénica ntmero
AA-019GYR019-E234-2017 para la contratacion del servicio de “Mantenimiento preventivo y

correctivo a equipos médicos de los médulos de servicios de prevencién y promocioén de la
salud para trabajadores IMSS de Nivel Contral” para el ejercicio 2018.

aD
q=
+2
»

Adjudicacion

De conformidad con el articulo 37 fraccion Il de la LAAS
proposiciones resultaron solventes conforme a la evalua
Ndm. 09-563-61-14C1/11733, signado por el Lic. Marco An
Inmuebles Centrales, misma que se anexa como parte int

SP, se indica a los participantes cuyas
cién técnica remitida por medio del oficio
tonio Diaz Aguilar, Titular de la Divisién de

egrante del presente documento:---———w-—--
: ey " JEvaluacién | Evaliacion | Evaluacion
Mem|  Pacpens e amnckin Bkt
1 g%;amerla y Sistemas Profesionales KYOL, S.A. de Cumple Cumple Cumple
2 | Biotecnologia Hospitalaria, S.A. de C.V. Cumple Cumple Cumple

De conformidad con el articulo 25 y 37 fraccion | de Ia LAASSP, el servicio que oferta el participante
Biotecnologia Hospitalaria, S.A. de C.V., aun cuando cumple técnica y legalmente, su propuesta
fue desechada debido a que rebasa el techo presupuestal.

De conformidad con el articulo 37 fraccion IV y 42 de la LAASSP, una vez analizada la propuesta
técnica, legal y econémica de la empresa que cumple con los requisitos para prestar el servicio en
las condiciones requeridas por el Instituto, y toda vez que se cuenta con disponibilidad presupuestal,
se determina adjudicar el contrato para la prestacién del servicio a la empresa Ingenieria y
Sistemas Profesionales KYOL, S.A. de C.V. Cuya propuesta econémica se describe a

continuacién:

_“Mantenimiento preventivo y corrective @ equipos médicas de Ios modulos de servicios de. |
.. prévencién y promocién de la salud pars trabajadares IMSS de Nivel Central * ' - -
Importe por servicio del mantenimiento preventivo e e .. $59250.00
Importe por los 4 servicios de mantenimiento correctivo fa. e F T ST $237,000.00

VA AL g 27 $37,920.00
Importe Total T : $Z:I4,920.00

El monto adjudicado es por la cantidad de $237,000.00 (Bosgientos treinta y siete mi pesos 00/100
M.N.), sin incluir el Impuesto al Valor Agregado.

Se hace del conocimiento al participante adjudicado que la prestacién del servicio, asi como las
condiciones de pago se efectuara conforme al “Anexo Técnico y “Términos y Condiciones”,
mismos que sirvieron de base para la elaboracién de su propuesta.

La vigencia del servicio iniciara a partir del 2 de enero y hasta el 31 de diciembre de 2018.

Pagin




Instituto Mexicgaﬁ Seguro Social . 0 {} 7 3

Direccién de Administracién
Unidad de Adquisiclones e Infraestructura
Coordinacién de Adquisicién de Bic e y C~niratacion de Serviclos
Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos
Divisién de Contrataclon de Actives y Logistica

Adjudicacién Directa Nacional Electrénica
_Namero. AA-O1SGYROTD-E238-2017 - -

De conformidad con los articulos 37, fraccion V y 46, de la LAASSP, la firma del contrato se llevara a
cabo el dia 15 de diciembre de 2017, en la Division de Contratos, ubicada en: Calle Durango No.
291, Décimo Piso, Colonia Roma Norte, Cédigo Postal 06700, Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de
México, en dias y horas habiles con un horario de 09:30 a 14:00 y de 16:00 a 18:00 horas, para lo
cual se le notifica que previamente debera de entregar copia y presentar original para cotejo en la
Divisién de Contratos de los siguientes documentos:

Persona moral:
a. Acta constitutiva y, en su caso, sus respectivas modificaciones.
b. Poder notarial del representante legal que firmara el contrato.

Persona fisica:
a. Acta de nacimiento o carta de naturalizacion.

Para ambos:
a) Identificacion oficial vigente y con fotografia del representante legal.
b) Cédula de Registro Federal de Contribuyentes.
¢) Comprobante de domicilio con vigencia no mayor a 3 meses.
d) En su caso, escrito de estratificacion de empresa en términos del articulo 3 de
la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana

Empresa.
e)  Escrito en términos del articulo 50 y 60 de la LAASSP.
f) Opinion positiva de cumplimiento de obligaciones fiscales emitida por el SAT P

de la Federacion.

g) Opinidn positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad
social vigente a la firma del contrato emitida por el IMSS, en términos del ‘
articulo 32-D del Codigo Fiscal de la Federacion y del Acuerdo /

vigente a la firma del contrato, en términos de! articulo 32-D del Cédigo Fiscal i” ;}

ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR publicado en el DOF el 27 de febrero de
2015.

h) Escrito bajo protesta de decir verdad que no desempefa empleo, cargo o
comision en el servicio publico o, en su caso, que a pesar de desempeiiarlo, con
la formalizacién de! contrato correspondiente no se actualiza un conflicto de
interés. (Ley General de Responsabilidades Administrativas: DOF 18-07-2016)

i} Constancia vigente de situacién fiscal emitida por el Instituto del Fond
Nacional de ia Vivienda para ios Trabajadores (INFONAVIT) en los térmings ¢
establecidos por las “Reglas para la obtencidén de la constancia de situacipn
fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de amortizaciongs”
publicadas en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) el 28 de junio del 201

En caso de que el licitante:

e,

a) No se encuentre registrado ante este instituto o; |

b) Cuente con Registro Patronal pero se encuentre dado de baja o; ﬁ

c) No tenga personal que sea sujeto de aseguramiento obligatorio, de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 12 de la LSS.

No bodré obtener ia citada Opinién, por fo cual dicho licitante podra dar cumplimien
tal requerimiento presentando lo siguiente:

Pégina 2 de 4



Dt 0074

Instiuto Mexicano del Saguro Soclal

Direcclon de Administracién
Untdad de Adquisiciones e Infraestructura
Coordinacion de Adquisicién de Bienes y Contratacidn de Servicios
Coordinacién Téchica de Adquisicién de Bienes de inversidn ¥ Activos
Divisién de Contratacién de Activos y Logistica

1. Documento emitido por este Instituto (resultado de la consulta en el sistema
para obtener la Opinion), en el que se haga constar que no se puede emitir la

Opinién de cumplimiento, de conformidad con la Regla Quinta del Anexo unico
del ACDO.SAI.LHCT.101214/281.P.DIR;

Cscrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener ia
multicitada Opinién, justificando el motivo y anexando el documento en el que
conste que no se puede emitir la misma y

. En el caso de que el licitante manifieste que presta sus servicios a través de
trabajadores subcontratados con un tercero, debera de presentar en tal caso,
junto con la documentacioén citada en los dos parrafos anteriores , la Opinién de
cumplimiento de obligaciones del subcontratante, desde luego, vigente y
positiva (lo anterior en términos del articulo 15-A de la LSS).

En caso de que el licitante forme parte de un grupo comercial y uno de los entes que
forma parte del grupo se encarga de administrar la plantilla laboral de todas las
empresas que lo conforman, serd necesario que exhiba el documento que acredite la
subcontratacién para situarse en el supuesto del parrafo anterior.

Para los casos de contratos que se formalicen con personas fisicas que presten sus
servicios por si mismos y por lo tanto no cuentan con un Registro Patronal ni tengan
trabajadores registrados en el Instituto, el particular deberd de manifestar mediante
escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la multicitada
Opinion, justificando el motivo y anexando el documnento (resultado de ia solicitud de

Opinion que le da el Sistema institucional) en el que conste que no se puede emitir la
misma.

En el caso de aquellos patrones (proveedores o contratistas y sus subcontratados) que
tengan mas de un Registro Patronal ante el Instituto y alguno o més de uno de estos
Registros no se encuentre al comiente en el cumplimiento de las multicitadas
obligaciones, no se podré considerar que se encuentra al corriente en el cumplimiento
de dichas obligaciones, aun cuando el registro patronal que haya utilizado para el
contrato que se trate si se encuentre al corriente en sus pagos, por lo que debera
regularizar todos sus Registros a efecto de poder obtener la Opinidn positiva.

En caso de que el licitante cuente con trabajadores contratados bajo el régimen de
honorarios asimilados a salarios, debera presentar el(los} contrato(s) con los que
acredite el régimen de contratacion, asi como escrito libre en el que manifieste que no
se encuentra obligado a inscribirse ante el IMSS debido a tal situacién, por lo que no

puede obtener la opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad
social. T —

el Rl alt
:‘ﬁ o ®a il & SLA e

Se informa al representante de la persona fisica adjudicada q;uii,:,;f_;,t;lzebg.=:r‘-;_'.f1é entregarenlacitada

Divisién de Contratos, 1a Garantia de Cumplimiento de Contratoidefito de los 'diez diag naturales
posteriores a la firma del mismo. e T PE TP SN

L 7 I
e

a R
el

De conformidad con el articulo 37 fraccion VI de la LAASSP, este acto es presidido por el Licenciado
Sergio Marcelo Aguilar Esparza, Titular de la Division de Contratacién de Activos y Logistica,
dependiente de la Coordinacién Téchica de Adquisicién de Bienes de Inversién y Activos de este
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IMSS
Instituto Mexicano del Seguro Social

0075

Direccién de Administracién
Unidad de Adquisiciones ¢ infraestructura

Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacion Técnica de Adqulsicion de Blenes de Inversién y Activos
Divisién de Contratacién de Activos y Logistica

. Adjudicacién Directa Nacional Electronica
| Nimers. AA-B19GYRO10-E234-2017

instituto conforme al numeral 8.1.3.2.2.3 del Manual de Organizacion de la Direccién de

Administracién y el numeral 5.3.8 de las Politicas, Bases y Lineamienios en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios de este Instituto, en representacion de la

Coordinacion de Adquisicion de Bienes y Contratacién de Servicios

Evaluacion _ Servidor Publico Responsable.
Lic. Marco Antonic Diaz Aguilar
Evaluacion técnica Titular de la Division de Inmuebles Centrales.

Area Técnica.

Evaluacién legal y econdmica

Lic. Sergio Marcelo Aguilar Esparza

Titular de la Division de Contratacién de Activos y
Logistica.

Area Contratante.

No existiendo otro asunto que tratar, se da por terminado el procedimiento namero
AA-019GYR019-E234-2017 a las 14:45 horas del dia de su fecha de inicio, por lo que rubrican al
margen y firman al calce para la debida constancia de notificacién y efectos legales procedentes,
todos los que intervienen en todas y cada una de las hojas que lo integran, del que se les entrega

copia.

Por el Instituto Mexicano del Seguro Social:

Titular de fa Division de Contratacién de
Activos y Logistica

gt

Representante de la Coordinacién de
Conservacion y Servicios Generales
(Area Requirente)

Sergio Marcelo Aguilar Esparza A
/
|
H

Representante de la Division de Inmuebles
_Centrales
(Area Técnica)

3
4

N L
) 3
Daniel Pratio\Gémez
Vet ST

! e
\\J '\“ \:\\J L
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